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INSTRUKCJA OBStUGI

B Xblitz Kids Watch
Find Me

®




P ytaj uwaznie niniejsza i je przed ,' ym uzyciem.
Rysunki zawarte w ponizszych wytycznych maja jedynie

charakter pogladowy.

Prosze uzywac USB5Vo zeniu pradu 1A.
Nie stosowanie sig do zalecen producenta moze powodowaé
uszkodzenie instalacji elektrycznej.

01. PRZYGOTOWANIE

Kroki, jakie nalezy podjac, by sprawnie przeprowadzic konfiguracje
Xblitz KidsWatch Find Me oraz przygotowat urzadzenie do uzytkowania:
1. Przygotuj: Zegarek Xblitz KidsWatch Find Me, Smartfon z system
Android /i0S, karte SIM.

2. Upewnij sie, ze zegarek jest wytaczony, a nastepnie wtéz karte SIM

w odpowiedni slot (karta SIM musi obstugiwa¢ funkcje GPRS oraz
funkcje identyfikacji dzwoniacego).

3. Zeskanuj Kod QR znajdujacy sie ponizej. Kod QR przekieruje Cig na
strone, z ktérej nalezy pobrac odpowiednia dla naszego systemu
operacyjnego wersje aplikacji "SeTracker" (dla systemu Android lub i0S).




4. Zainstaluj pobrana aplikacje SeTracker.

5. Po udanym zainstalowaniu aplikacji, przejdz do ustawien ogélnych:
wybierz odpowiedni jezyk, strefe czasowa, wtaczenie / wytaczenie
funkcji LBS itd.

6. Przejdz do ustawien zegarka: wejdz w ,MO)", a dalej w "lista
wyposazenia". Skanujac kod QR znajdujacy sie na odwrocie zegarka
dodaj urzadzenie oraz nadaj mu wtasng nazwe.

7. Przejdz do ustawien zwigzanych z praca zegarka: dtugosc strefy
bezpieczenstwa, rodzaj / dzwigk alarmu, ustawienie numeru rodzinnego
(najlepiej numer rodzica), tryb pracy, profil, dodaj kontakty do ksiazki
telefonicznej (numery, na ktére dziecko bedzie mogto dzwoni¢ z poziomu

zegarka ), "nie przeszkadzac" itd.
8. Ciesz sie iednio skonfi; ymur i Pamietaj, m
ze wszystkie zmiany musz3 zostac dokonane w trybie online.

02. REJESTRACJA APLIKAC]I

Niezbedne jest ID urzadzenia i hasto (jak ponizej).

Uwaga: ID zegarka jest unikalne, nie nalezy rejestrowac urzadzenia

wiecej niz jeden raz. Jezeli ID zegarka zostato juz wczesniej zarejestrowane,
skontaktuj sie ze sprzedawcg i odzyskaj ID zegarka. Nazwa uzytkownika
(od 4 do 16 cyfr lub liter) musi byé unikalne. Hasto mozna modyfikowa¢:

1D zegarka, nazwa uzytkownika i zarejestrowany numer telefonu

s3 niezbedne przy odzyskiwaniu hasta.




BN 03. FUNKCJE APLIKAC)I

Menu aplikacji na smartfonie. Po dokonaniu rejestracji, wprowadz
nazwe uzytkownika i hasto, wcisnij przycisk ,login” i przejdz
gtownego okna aplikacji. Funkcje:

JEmmmmmas  A. INTERKOM

Umozliwia komunikacje pomiedzy zegarkiem i aplikacja

na smartfonie. Wysytanie wiadomosci gtosowych przez aplikacje:
uruchom funkeje czatu w aplikacji, kliknij przycisk ,Start record”
(rozpocznij nagrywanie) i nagraj wiadomost (o dtugosci do 15 sekund),




a nastepnie zwolnij przycisk aby wystac wiadomos¢ do zegarka -

aby odtworzy¢ wiadomos¢ gtosowa uzytkownik zegarka musi wcisngé
przycisk SOS. Wysytanie wiadomosci gtosowych z zegarka:

weciénij i przytrzymaj przycisk 3 aby nagra¢ wiadomos¢ (o dtugosci

do 15 sekund), a nastepnie uwolnij przycisk aby wystac wiadomosé

do aplikacji na smartfonie. Aplikacja otrzyma powiadomienie dzwigkowe
o przyjsciu wiadomosci gtosowej. W przypadku posiadania w zegarku
przypisanego przyjaciela, otwérz funkeje ,Potacz z przyjacielem”,

aby nagrac i wystac wiadomos¢ gtosowa bezposrednio na zegarek
przypisanego przyjaciela.

I B. MAPA
Lokalizacja zegarka w czasie rzeczywistym. Mozliwy jest podglad

na mapie w aplikacji aktualnego potozenia zegarka i smartfona

z zainstalowang aplikacjg. Kliknij przycisk ,locate” (lokalizuj) -
rozpocznie sie lokalizowanie zegarka (przez 3 minuty)

w 10-sekundowych odstepach czasu. Po uptywie 3 minut zegarek
powréci o normalnego trybu pracy. Czerwona ikonka lokalizacji - GPS.
Niebieska ikonka lokalizacji - LBS.

BINNNEE  C. USTAWIENIA FUNKC]I ZEGARKA




B Ustaw numer alarmowy (S0S): mozna ustawi¢ trzy numery
alarmowe. Aby podjac probe potaczenia z przypisanym numerem
alarmowym, uzytkownik zegarka musi wcisnac przycisk SOS w zegarku
(numer zostanie wybrany powtdrnie, w przypadku gdy nie odpowiada).

Monitorowanie: funkcja przeznaczona gtéwnie dla rodzicow - zegarek
bedzie automatycznie wybierat odpowiedni numer telefonu, rodzic
bedzie styszat wszystkie odgtosy wokét dziecka, ale dziecko nie bedzie
styszato gtosu rodzica.

B Funkcja ,,nie ¢ zliwosc ienia trzech
przedziatéw czasowych, w ktorych komunikacja z zegarkiem
bedzie zablokowana (np. podczas lekcji dziecka).

Ustawienia alarmowe SOS: niski poziom baterii, SOS,
ostrzezenie o zdjeciu zegarka z reku uzytkownika.

Ksiazka telefoniczna: umozliwia przechowywania 10 kontaktow.

Przywracanie domysinego trybu pracy: GPS pracuje caty czas,
aktualizacja potozenia zegarka raz na 10 minut.

Zdalne wytaczenie: uzytkownik zegarka nie moze go wytaczye,
gdy w $rodku znajduije sig karta SIM (stuzy ona do zdalnego
wytaczenia zegarka).




B Potacz sig z przyjacielem: uruchom te funkcje, a nastepnie dotknij
swoim zegarkiem innego zegarka, aby potaczyc sie z przyjacielem -
posiadaczem innego zegarka. Po udanym przypisaniu przyjaciela,
zegarek wysyta wiadomos¢ OK. Do jednego zegarka moze by¢
przypisany jeden przyjaciel (inny zegarek).

D. STREFA BEZPIECZENSTWA
Minimalny rozmiar strefy to 500 metrow, zegarek wysyta sygnat
alarmowy w przypadku opuszczenia strefy przez dziecko.

E. NAGRODA

Wybierz ikonke serca w aplikacji na smartfonie i wyslij ja

na zegarek dzjecka,

F. ZNAJDZ URZADZENIE

Wyslij odpowiedni kod do zegarka, aby sprawic,

Ze zacznie on dzwonit przez 1 minute. DZwiek zegarka mozna wytaczyé
dowolnym przyciskiem w zegarku.

G. TRYB PRACY ZEGARKA

Zegarek moze pracowat w trzech podstawowych trybach: tryb normalny,
tryb oszczedzania energii oraz tryb podazania. Interwat czasowy
przesytania danych z zegarka zalezy od wybranego trybu pracy:

1. Tryb normalny: interwat 600 sekund

2. Tryb oszczedzania energii: 3600 sekund

3. Tryb podazania: 60 sekund




04. ,,M0)” INTERFE)S

© retinn
B ok

Change the password

Uwaga: uzytkownik moze sprawdzi¢ zarejestrowany ID urzadzenia
na liscie urzadzen, jezeli ID r6zni sie od ID na tylnej Sciance zegarka,
zegarek nie bedzie mogt potaczyc sie z aplikacjg na smartfonie.




A 05. WYGLAD ZEGARKA

1- Slot karty SIM
2 - Odbieranie potaczen
3 - Przycisk zasilania

/ Przycisk SOS

BN 06. FUNKCJE ZEGARKA

W Lokalizacja GPS / LBS
B Lokalizacja w czasie rzeczywistym przez GPS, $ledzenie, monitorowanie
W Ksigzka telefoniczna

B Historia przebytej trasy




B Funkcje zdrowotne

B Interkom

W Bezpieczna strefa

W Alarm SOS

W Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii
B Zdalne wytaczenie

B Potacz sie z przyjacielem




4 07. OPIS INTERFEJSU ZEGARKA

1- Ksigzka telefoniczna 4 - Krokomierz
2 - Interkom 5 - Pobierz aplikacje
3 - Potacz sie z przyjacielem




1. Ksigzka telefoniczna - umozliwia przechowywania 10 kontaktéw,

z ktérymi mozna sie potgczyc.

2. Interkom / Nagrywanie wiadomosci gtosowych - uruchom funkcje,

a nastepnie wcisnij i przytrzymaj odpowiednig ikonke aby nagra¢

i wysta¢ wiadomosc gtosowa do aplikacji na smartfonie. W przypadku
uruchomionej funkeji ,Pot3cz z przyjacielem” mozliwe jest rowniez
nagrywanie i wysytanie wiadomosci gtosowych bezposrednio na zegarek
przypisanego przyjaciela.

3. Potacz sie z przyjacielem - uruchom te funkeje, a nastepnie dotknij
swoim zegarkiem innego zegarka, aby potgczy¢ sie z przyjacielem -
posiadaczem innego zegarka. Po udanym przypisaniu przyjaciela,
zegarek wysyta wiadomos¢ OK. Do jednego zegarka moze by¢
przypisany jeden przyjaciel (inny zegarek). Jesli uzytkownik zegarka

chce przypisac innego przyjaciela, musi zetkna¢ swoj zegarek

z nowym (innym niz dotychczas) zegarkiem aby przypisac nowego
przyjaciela. W takim przypadku poprzednio przypisany przyjaciel zostanie
automatycznie wykasowany i zastapiony nowym przyjacielem.
Uzytkownik moze réwniez usuwac przypisanych przyjaciét z poziomu
aplikacji na smartfonie.

4. Krokomierz - domysInie wytaczony. Nalezy najpierw aktywowac

te funkeje w aplikacji na smartfonie. Po aktywowaniu tej funkcji,

licznik krokéw uruchomi sig w interfejsie krokomierza w zegarku.

5. Pobierz aplikacje - Zeskanuj kod QR, aby pobrac aplikacje ,SeTracker”
na smartfon.




08. FUNKCJE ZEGARKA

1. Sygnat alarmowy sos
Wecisnij i przytrzymaj przycisk SOS, na ekranie wyswietla sie napis SOS,

nastepuje dwukrotna proba wybrania alarmowego numeru telefonu S0S.

Zegarek moze rowniez wysta¢ wiadomos¢ alarmowg na zdefiniowany
numer alarmowy SOS (opcja domyslnie wytaczona) i jednoczesnie
do apllka:]l na smartfome

o niskim poziomi ia baterii
Dhserwu] poziom natadowania baterii. W przypadku spadku poziomu
natadowania do 20%, zegarek wysle sygnat alarmowy na numer
alarmowy SOS oraz do aplikacji na smartfonie.
3. Wiadomos¢ gtosowa
Wyslij wiadomos¢é gtosowa do aplikacji na smartfonie.
4. Interkom
Wecisnij i przytrzymaj przycisk 3 aby rozpocza¢ nagrywanie, a nastepnie
zwolnij przycisk, aby wystac wiadomos¢ do aplikacji na smartfonie.
Zegarek otrzyma powiadomienie dzwiekowe. Aby odstuchac przestana
wiadomos¢, uzytkownik zegarka musi wcisngé przycisk 3.
5. Monitorowanie gtosowe
Najpierw nalezy zdefiniowac w ustawieniach zegarka numer
uprawniony do monitorowania gtosowego. Nastepnie rodzic moze
potaczyc sie z zegarkiem z tego numeru i monitorowac wszelkie
dzwieki z otoczenia zegarka.




6. Ksigzka telefoniczna

Mozna ustawic do 15 predefiniowanych numeréw telefonow. Przesun
palcem aby wejsc do ksigzki telefonicznej. Przesun ponownie palcem,
aby wybra¢ numer, a nastepnie wcisnij numer aby podjaé

probe potaczenia.

7. Wytaczanie

Weisnij i przytrzymaj wytacznik aby wytaczyc zegarek - dziata

pod warunkiem, ze w zegarku nie ma zainstalowanej karty SIM.

W przeciwnym wypadku wytaczenie zegarka jest mozliwe tylko

z poziomu aplikacji na smartfonie (wytaczenie zdalne).

8. Odbieranie i koriczenie potaczen

Weisnij przycisk odbierania potgczen aby odebrac, lub wcisnij
przycisk zasilania aby zakoficzy¢ potaczenie.

09. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

GSM 850 /300 /1800 /1300 MHz
karta SIM karta GSM
Wyswietlacz 1.22 cala TFT 240 x 240
Panel dotykowy Szklany panel
Gtosnik 8 ohméw /0.5 W
Wymiary 40mm x 50mm x 15mm




Mikrofon Whbudowany

Wodoodpornosé Ip67
Komunikacja GSM, GPRS
Okreslanie lokalizacji GPS +LBS
Funkcje Rozmowy, Powiadomienia SMS, Interkom,

Budzik, Informacja o niskim poziomie
baterii, SOS, Krokomierz
Pojemnos¢ baterii 420 mAh

Rodzaj baterii Litowo-polimerowa

BN 10. KARTA GWARANCY|NA /
REKLAMACJE

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja producenta. Gwarancja ta
nie obejmuje wad i uszkodzen powstatych z winy uzytkownika, badz

w skutek niewtasciwego uzytkowania (niezgodnego z przeznaczeniem).
Gwarancja nie obejmuje takze uszkodzen mechanicznych oraz powstatych
w skutek stosowania akcesoriéw innych niz dotaczone w zestawie.




takze iaté yjnych

Gwarancja nie

Gwarancja na baterie wynosi 6 miesiecy.

Reklamacje nalezy zgtaszac pisemnie,

mailowo na adres: reklamacje@kgktrade.pl

Dane kontaktowe mozna znalez¢ na stronie: www.xblitz.pl

Importer:

KGK Trade sp. z 0.0. s.k.

os. Teatralne 24
31-946 Krakéw
www.xblitz.pl

Deklaracja zgodnosci
CE do pobrania na
stronie www.xblitz.pl
w zaktadce , Xblitz
KidsWatch Find Me”.

ﬁ/ Umieszczony symbol przekreslonego kosza na $mieci
— ifome, 2 ieprydanych urzade lekttyanych ay
wyrzucat razem z odpads

miWlasciwe dziafanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzqdzen
ay podzespolw lub ich recyclingu polega na oddaniu urzadzenia do
punktu zbiorki, w ktorym zostanie ono bezptatnie przyjete. Whasciwa
utylizadja urzadzenia zapobiega degradadji srodowiska naturalnego.
Informadje o punktach zbiérki urzadzen wydajg whasciwe wiadze
lokalne.Nieprawidfowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
przewidzianymi prawem obowiazujacym na danym terenie.

E §h % CE Rohs

Wyprodukowano w Chinach




Xblitz.

USER’'S MANUAL

B Xblitz Kids Watch IS
Find Me

®




Please read this user’s manual carefully in order to install the APP
and use the watch corectly.

Please use USB 5V chargers with maximum intensity 1A only. Using
the chargers different from the original ones may cause serious
electrical installation damage.

01. PREPARATION

Steps that are neccesary to be taken to correctly maintenance the Xblitz
KidsWatch Love Me configuration and make the device ready to use:

1. Prepare: Xblitz KidsWatch Love Me, Smartphone operating with Android
ori0S system, SIM card.

2. Make sure that the watch is powered off, and afterwards input

the SIM card in the adequate slot. (SIM card needs to maintenance
GPRS function and incoming call identification function).

3. Scan the QR code located on the back of the watch.

The QR code will redirect you to the website, where you are able

to download the ,SeTracker” application (you may choose between app
destinated for the Android and the iOS one).




4, Install the downloaded , SeTracker” app.

5. After successfull installation, go to the main settings: choose

your language, time & date, LBS on / off etc.

6. Go to the KidsWatch setting: click ,MY” and than ,,equipment list".
Scan the QR code, add the device to the list and provide

your own nickname.

7. Go to the KidsWatch settings: safety zone area, kind / sound alarm,
family number setting , working mode, profile, phone book, ,do not
disturb” etc.

8. Enjoy correctly configured device. Remember that all changes

and settings need to be done online.

02. APP REGISTRATION

The device ID and password are needed.

Note: ID of the watch is unique, the device should not be registered
more than once. If the kidswatch ID has already been registered

please contact your seller and obtain a correct, unique ID. The user
name (4-16 letters or numbers) has to be unique. The password may

be modified; the kidswatch ID, user name and registered phone number
are essential during the password recovery.




03. APPLICATION FUNCTIONS

Application menu on the smart phone. After registration, type the user
name and password, press ,login” and go to main screen of application.
Functions:

A. INTERKOM

Enables the communication between the watch and the smart phone
application. Sending voice messages via application: start chat function
in the application, press ,start record” and record a voice message
(length up to 15 seconds), and afterwards unleash the button to send
the message to the watch. To hear the recorded message, the watch
user needs to clock SOS button.




Sending voice messages via

the watch: press and hold button ,3" to record voice message
(length up to 15 seconds) and afterwards unleash the button to send
the message to the smartphone application. The application

will obtain a sonic notification concerning receiving a new message.
In case of having a friend assigned, open ,Make friends” function

to record and send a voice message directly on the friend's watch.

B. MAP
Real-time watch location. Map preview possible in the actual location
application. Press ,locate” - watch localization will start (and lasts for
3 minutes, 10 seconds loop searching). After 3 minutes the watch will
return to its normal work mode. Red location icon - GPS. Blue location
icon - LBS.

C. FUNCTIONS SETTINGS

B Alarm number setting (SOS): you may set 3 sets of alarm numbers.
To connect with one of the alarm number, the user needs to press
S0S button. (The number will be choosed repeatedly in case of
not answering the call).

Monitoring: function meant mostly for the parents. The watch
will automatically choose adequate phone number and the parent
will hear all the voices from around the child, but the child will
not be able to hear the parent’s voice.




»Do not disturb” function: possibility of setting 3 different
time periods, during which the watch communication will be
blocked (e.g. during the lessons).

S0S alarm settings: low power level, SOS, watch off the hand warning.

Phone book: enables to store up to 10 different contact numbers.

Default working mode restoring: GPS is on all the time, watch location
actualizes itself every 10 minutes.

Remote deactivation: the watch user cannot tum it off, when the
SIM card is inside the slot.

Malke friends: start this function and afterwards touch the other watch
with yours. After successful connection with a friend the watch sends
OK. message. One watch may obtain one friend.

D. SAFETY ZONE

Minimal zone size is 500 meters, the watch sends the alarm signal

in case of leaving the safety zone by the child.

E. REWARDS

Choose heart icon in the smartphone application and send it on the child's
watch,




F. FIND DEVICE

Send adequate watch code to make it start calling for 1 minute.
The sound may be turned off by any given button.

G. WATCH WORKING MODE

The watch may work within 3 basic modes: normal mode, battery saving
mode and following mode. Time interval of sending the data from

the watch depends on chosen working mode:

1. Normal mode: 600 seconds interval

2. Battery saving mode: 3600 seconds interval

3. Following mode: 60 seconds interval

04. ,ME” INTERFACE

© retinn
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Change the password




Note: the user may check the registered ID on the list of device. If the ID
differs from the one on the back of the watch, the device will not be able
to connect with the smartphone application.

05. WATCH INTRODUCTION

1-SIM card slot
2 - Answer key / Part screen
3 - Power button /
S0S key / Answer key /
Part screen




06. WATCH FUNCTIONS

B GPS/LBS

M GPRS real time positioning, tracking, monitoring
W Phone book

Route history

Health function

Alarm clock

Intercom

SOS function

Safety zone

Remote shutdown

Make friends

Low battery alert




07. INTERFACE INTRODUCTION

1- Phone book 4 - Pedometer
2 - Intercom 5 - APP download
3 - Make friends




Main screen, the top icons are: GSM signal, alarm mode, location icon,
networking symbol, battery symbol. The bottom icons are: time & date:

1. Phone book - enables to storage 10 different contact numbers, with
which you may easily connect.

2. Voice messages - Type & send messages to the smartphone application.
When the ,Make friends” function is on, it is possible to record and send
voice messages directly to the friend’s kidswatch.

3. Make friends - start this function and afterwards touch with your watch
the other one. This action will succeed in a connection between two
owenrs' of Xblitz KidsWatch. After successful assignment the watch will
send ,,0K.” Individual KidsWatch may connect with only one other device.
If the user wants to assign another friend, one has to connect his watch
with the new one (other than heretofore). In such case previously assigned
friend will be automatically cancelled and replaced with another, new

friend. The user may also delete assigned friends by the applictation
on the smartphone.

4. Pedometer - This function is turned off by default settings.
This option may be turned on via application; steps are shown
on the watch pedometer interface.

5. Scanning - choose the big QR code via application

to see ID of the watch.

§ 27 |




08. ADDITIONALFUNCTIONS

1. Alarm signal SOS

Press and hold SOS button and you will see SOS inscription on the screen.
Afterwards, double try of alarm number dialing will take place.

The watch may also send an alarm message on the defined SOS alarm
number (this option is turned off by default) and to the smartphone
application at the same time.

2. Low battery notification

Observe the battery power level. In case of decrease of the power to the
leve of 20% the watch will send an alarm signal on the alarm number
and to the smartphone application.

3. Voice message

Send voice message to the smartphone application.

4. Intercom

Press and hold button ,,3" to start recording and then unleash the button
to send the message to the application on the smartphone. The watch
will obtain a sonic notification. To hear out the message, the user needs
to press button ,3".

5. Voice monitoring

Firstly, you need to deﬁne the watch number in the settings authorized
to voice monitoring. Afterwards, the parent may connect with the watch
thanks to that number and monitor all the sounds from the surrounding
6. Phone book

You may set up to 15 predefined phone numbers. Scroll the finger to
enter the phone book. Scroll again to choose the number and than

press the number to dial.




7. Shutdown

Press and hold the off switch to turn the watch off - this option works
when there is no SIM card installed in the watch. Otherwise, turning
the watch off is only possible via smartphone application (remote
shutdown only).

8. Answering / ending the calls

Press answer key to answer the call or press the power key to end a call.

09. TECHNICAL SPECIFICATION

GSM 850 /3900 /1800 /1300 MHz
SIM card GSM card
Display 1.22" TFT 240 x 240
Touch screen Glass panels
Speaker 8 ohméw /0.5 W
Microphone Built-in
Waterproof P67
Communication GSM, GPRS
Positioning GPS +LBS
Function Call, SMS notification, voice intercom,

Alarm clock, Low power management,
Number of steps, SOS help, Accelerometer

Battery capacity 420 mAh
Battery specifications Lithium-polymer
Dimensions 40mm x 50mm x 15mm




09. WARRANTY / CLAIMS

This product comes with a 24-month manufacturer’s warranty.

The warranty does not cover defects or damage caused by the fault
of the user, or as a result of improper use (or misuse). The guarantee
does not cover mechanical damage and ones caused as a result of the
use of accessories other than those included in the kit. The guarantee
does not cover consumable items such as batteries,

rechargeable batteries. The warranty on batteries is 6 months.

Complaints should be submitted in writting
or via e-mail address: reklamacje@kgktrade.pl

Contact details and the address of the service
can be found on the website: www.xblitz.pl

Importer:

KGK Trade sp. z 0.0. s.k. Compatibility claim CE

os. Teatralne 24 can be downloaded on

31-946 Krakow www.xblitz.pl in the

Poland »Xblitz KidsWatch Find Me”

www.xblitz.pl subpage.
% & 7 CE€ RoHS
2 i @ 0

Made in China
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